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82 DOKUMENTE AUF PAPIER

(Thren) Brief vom 2. vorigen Monats. Samtliche Wagen miissen freiwillig gestellt
werden; wenn sie [nicht?] geeignet sind, soll ich (?man?) sie da nehmen oder zuriick-
geben, was meinen Sie? Chao Kin® bewilligte

nur 20 Scheffel Weizen* und gab sie dem 7% (Speicher (?)-Verwalter) Clao; der T u
hat (aber) nochmals den Boten N7 geschickt zu leihen(?) .. .. und 18 Scheffel kleinen
Weizen weg-

genommen. (Dadurch) ist alles aufgebraucht, und man mufl die Saaten und den
Hanf der Hauptstadtfelder (?Higelfelder?)? . ... Feldfriichte. Jeder hat selber
Helm und Ar; man darf nicht von einem andern (nehmen). (Wenn man?) jetzt die
Herbstgurken(?) und Feldfriichte wegtut .... Ochsen. Herbstgurken(?). Nicht
wird man Gelder stellen(’); man mull es nehmen und dann wieder zuriickgeben.
Jetzt(?) im Distrikt . ... Du(?) bist doch in der Prafektur.

? Jetzt setzt man in der Garnison einen 7%-yx (Prifekten) ein und sendet Ska-ma
zuriick . ... (Wenn?) es nicht recht ist,*

welchen Plan soll man dann machen? Anlangend die Dérfer (Dorfhiitten), wenn man
Chang Ngz entlallt, danns Weizen .... Ob(?) man soll bis zur Steinbriicke® nach-
folgen, kann man noch nicht wissen. Wenn 7ze K% nicht genannt werden will, was
dann? .... Ko/k-nu hat daher im Gegenteil

an fu zu berichten die Absicht. /Pek(?) darf nicht sorgfiltig sein(?). Zowu-moh,
Chw .... Sachen von dem Herrn(?)?

sind kostbar(?). Der Herr(?)’ .... Offzier Ma-sha . ... Offzier Sha-ma priva-
tim .... Yen(?) Hua. Was dann’

KB
. sagt, der Offizier Chu Yu habe privatim geschickt (veranlaBt) . ... tibe-
tische Esel, um zu machen .... O (4)....
will ernsthaft behandeln, auch ferner dringen und wie Aao-Pflanzen ausreuten(?)®
nach ZLow-lan zuriickkehren und bedriangen(?) . ...

* Oder ,,der General Chao?‘ oder ,das Heer des Chao#*

? Oder ,von dem von Ckao .... bewilligten Weizen habe ich nur 20 Sch. erhalten und
dem .... gegeben?"

5 Oder ,den auf den H.-Feldern gesiten Hanf?“

* Oder ,,wenn es Widerstand (Unruhen) gibt?*

5 Oder ,kommt man an die Bauernhiuser, dann Chang Ngi ....?“

® Oder ein Ortsname?
Oder ,von dem chu-pu (F §l)“?
Die Ubersetzung ist mehr als unsicher, weil mir iiber 4ao nichts weiter als die diirftige Notiz
In 7ze-tien bekannt ist: ,Name einer Pflanze. Hao ¢4’z kann also wohl auch kaum ein Name sein.
Dafiir kOnnte ein solcher schlieblich in den ,tibetischen Eseln (K’iang-lii) stecken.
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